Dziennik Urzedowy PL
Unii Europejskiej Seria L

2023/2397 5.10.2023

DECYZJA URZEDU NADZORU EFTA nr 085/23/COL
z dnia 14 czerwca 2023 r.

przyjecie zawiadomienia w sprawie nieformalnych wskazéwek dotyczacych nowych lub
nierozwigzanych kwestii, ktére wystepuja w indywidualnych przypadkach w zwigzku ze
stosowaniem art. 53 i 54 Porozumienia EOG (wskazéwki pisemne) [2023/2397]
URZAD NADZORU EFTA (,Urzad”),

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie , W szczegdlnoci jego art. 6,
gledniajac P ienie o Europejskim Ob Gospodarczym (,P ienie EOG”) g6lnosci jeg 6

uwzgledniajgc Porozumienie pomiedzy panstwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunatu Sprawiedli-
wosci (,porozumienie o nadzorze i Trybunale”), w szczegdlnosci jego art. 3 ust. 2, art. 5 ust. 2 lit. b) oraz art. 25,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

Zgodnie z art. 25 porozumienia o nadzorze i Trybunale Urzad wprowadza w Zycie postanowienia Porozumienia EOG
dotyczgce pomocy pafistwa.

Zgodnie z art. 5 ust. 2 lit. b) porozumienia o nadzorze i Trybunale Urzad wydaje zawiadomienia oraz wskazéwki w kwes-
tiach objetych Porozumieniem EOG, jesli porozumienie to lub porozumienie o nadzorze i Trybunale wyraZnie tak stanowi
lub jesli Urzad uznaje to za konieczne.

Komisja Europejska (,Komisja”) wydala zawiadomienie zatytulowane ,Zawiadomienie Komisji w sprawie nieformalnych
wskazowek dotyczacych nowych lub nierozwigzanych kwestii, ktére wystepuja w indywidualnych przypadkach w zwigzku

”

ze stosowaniem art. 101 i 102 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (wskazéwki pisemne)” (). Zawiadomienie
Komisji ma réwniez znaczenie dla Europejskiego Obszaru Gospodarczego (,EOG”).

Nalezy zapewni¢ jednolite stosowanie zasad EOG w zakresie konkurencji na calym EOG zgodnie z celem jednorodnosci
okreslonym w art. 1 Porozumienia EOG.

Zgodnie z pkt II czesci ,Ogdlne” znajdujacej sig na stronie 11 zalacznika XIV do Porozumienia EOG Urzad przyjmuje, po
konsultacji z Komisjg, akty prawne odpowiadajace tym, ktére przyjela Komisja, aby zachowad réwne warunki konkurencji,

po konsultacji z Komisja i paistwami EFTA,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Urzad publikuje zawiadomienie w sprawie nieformalnych wskazéwek dotyczacych nowych lub nierozwigzanych kwestii,
ktére wystepuja w indywidualnych przypadkach w zwiazku ze stosowaniem art. 53 i 54 Porozumienia EOG (wskazéwki
pisemne) zalgczone do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja oraz zawiadomienie zawarte w zalgczniku sg autentyczne w jezyku angielskim.

() Dz.U.C 3812z 4.10.2022,s.9.
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Artykut 3

Zawiadomienie zostaje opublikowane w sekcji EOG Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej oraz w Suplemencie EOG.

Artykut 4
1. Panstwa EFTA otrzymajg informacje w postaci kopii decyzji wraz z zalacznikiem

2. Komisja Europejska otrzyma informacje w postaci kopii decyzji wraz z zalacznikiem.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2023 r.

W imieniu Urzgdu Nadzoru EFTA

Arne ROKSUND Stefan BARRIGA
Przewodniczgcy Czhonek Kolegium
Arni P4ll ARNASON Melpo-Menie JOSEPHIDES
Odpowiedzialny Cztonek Kolegium Zatwierdzajgca jako dyrektorka ds. prawnych
i wykonawczych
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ZALACZNIK

Zawiadomienie Urzedu Nadzoru EFTA w sprawie nieformalnych wskazéwek dotyczacych nowych
lub nierozwigzanych kwestii, ktére wystepuja w indywidualnych przypadkach w zwigzku ze stoso-
waniem art. 53 i 54 Porozumienia EOG (wskazowki pisemne)

Niniejsze zawiadomienie wydaje si¢ na podstawie zasad zawartych w Porozumieniu o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym (,Porozumienie EOG” lub ,EOG”) oraz w Porozumieniu migdzy panstwami EFTA w sprawie ustanowienia
Urzedu Nadzoru i Trybunatu Sprawiedliwosci (,porozumienie o nadzorze i Trybunale”).

Komisja Europejska (,Komisja”) wydala zawiadomienie zatytulowane ,Zawiadomienie Komisji w sprawie nieformal-
nych wskazéwek dotyczgcych nowych lub nierozwigzanych kwestii, ktére wystepuja w indywidualnych przypadkach
w zwigzku ze stosowaniem art. 101 i 102 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (wskazéwki pisemne)” (1).
W tym niewigzagcym dokumencie okre$lono zasady i reguly, ktérymi Komisja kieruje si¢ w dziedzinie konkurencji.
Wyjasniono w nim réwniez sposob, w jaki Komisja zamiera udziela¢ nieformalnych wskazéwek przedsigbiorstwom.

Urzad Nadzoru EFTA (,Urzad”) uwaza, ze wyzej wspomniany dokument ma znaczenie dla EOG. Aby zapewni¢ réwno-
rzedne warunki konkurencji i jednolite stosowanie przepisoéw EOG w dziedzinie konkurencji w calym Europejskim
Obszarze Gospodarczym, Urzad przyjmuje niniejsze zawiadomienie (,zawiadomienie”) na mocy uprawnien nadanych
mu art. 5 ust. 2 lit. b) porozumienia o nadzorze i Trybunale. Urzad zamierza kierowa¢ si¢ zasadami i regutami ustano-
wionymi w niniejszym zawiadomieniu przy stosowaniu odpowiednich regul EOG do konkretnych przypadkéw ().

Celem niniejszego zawiadomienia jest w szczegdlnosci wyjasnienie, w jaki sposéb Urzad zamierza udzieli¢ nieformal-
nych wskazéwek dotyczacych stosowania przez niego art. 53 i 54 Porozumienia EOG w konkretnym przypadku.

Niniejsze zawiadomienie stosuje si¢ do przypadkéw, w ktdrych Urzad stanowi wlasciwy organ nadzoru na podstawie
art. 56 EOG.

I. ROZDZIALU I PROTOKOLU 4 DO POROZUMIENIA O NADZORZE I TRYBUNALE

Rozdziat IT protokotu 4 do porozumienia o nadzorze i Trybunale (,rozdzial II") (°) ustanawia system egzekwowania
art. 53 i 54 Porozumienia EOG. Chociaz rozdzial Il ma na celu umozliwienie Urz¢dowi skoncentrowania si¢ na jego
gléwnym zadaniu, jakim jest skuteczne egzekwowanie regul konkurencji, zapewnia on réwniez pewno$¢ prawa,
poniewaz stanowi, ze porozumienia (), ktore wchodzg w zakres art. 53 ust. 1 EOG, ale spelniajg warunki okreslone
w art. 53 ust. 3 EOG, sg wazne i w pelni wykonalne bez uprzedniej decyzji organu ochrony konkurencji (art. 1 roz-
dziatu I1).

Ramy rozdziatu II, obejmujgce réwnolegle kompetencje Urzedu, organéw ochrony konkurencji panstw EFTA (%)
i sadéw panstw EFTA w zakresie stosowania art. 53 i 54 EOG w calosci, ograniczajg ryzyko niespdjnego stosowania
szeregu Srodkow, zapewniajac tym samym podstawowy aspekt pewnosci prawa dla przedsigbiorstw, co znajduje odz-
wierciedlenie w orzecznictwie Trybunatu EFTA i Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (,TSUE”) (€), tj. tym, ze
reguly konkurencji sg stosowane w spos6b spéjny w calym Europejskim Obszarze Gospodarczym.

Dz.U. C 3811z 4.10.2022,s. 9.

Kompetencje Urzedu i Komisji w zakresie rozpatrywania indywidualnych przypadkow objetych art. 53 i 54 Porozumienia EOG sa
podzielone zgodnie z zasadami okreslonymi w art. 56 Porozumienia EOG.

Rozdzial Il (w sprawie wprowadzenia w zycie regul konkurencji ustanowionych w art. 53 i 54 Porozumienia EOG) protokotu 4
(w sprawie funkgji i uprawnien Urzedu Nadzoru EFTA w dziedzinie konkurencji) do porozumienia o nadzorze i Trybunale. Rozdzial II
w ramach filaru EFTA odzwierciedla rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2003 (Dz.U.L 1 z 4.1.2003, s. 1).

W niniejszym zawiadomieniu termin ,porozumienie” jest uzywany w odniesieniu do porozumien, decyzji zwiazkéw przedsigbiorstw
i praktyk uzgodnionych. Termin ,jednostronne praktyki” odnosi si¢ do dziatan przedsigbiorstwa o pozycji dominujacej. Termin ,przed-
sighiorstwa” obejmuje rowniez ,zwiazki przedsigbiorstw”.

Zgodnie z art. 2 lit. b) Porozumienia EOG termin ,,par’lstwa EFTA” oznacza Islandi@, Ksigstwo Liechtensteinu i Krélestwo Norwegii.
Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej sktada si¢ z dwoch sadéw: Trybunatu Sprawiedliwosci i Sadu.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2397/oj
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Przedsi¢biorstwa sg na og6t dobrze przygotowane do oceny zgodnosci swoich dzialan z prawem w sposéb umozliwia-
jacy im podjecie $wiadomej decyzji co do tego, czy i w jakiej formie nalezy przystapi¢ do porozumienia lub praktyki
jednostronnej. Przedsigbiorstwa znaja stan faktyczny i dysponujg ramami aktéw odpowiadajacych rozporzadzeniom
UE w sprawie wylaczen grupowych, o ktérych mowa w zalaczniku XIV do Porozumienia EOG (,wylaczenia gru-
powe”), orzecznictwem i istniejgcymi decyzjami Urzedu i Komisji, a takze obszernymi wskazéwkami zawartymi
w wytycznych i zawiadomieniach Urzedu, ktdre przedstawiono w celu dalszego wspierania samooceny przedsigbior-
stw (). Urzad opracowal réwniez wytyczne dotyczgce stosowania art. 53 ust. 3 EOG (*). Dzigki temu przedsigbiorstwa
w zdecydowanej wigkszosci przypadkéw moga dokona¢ rzetelnej oceny swoich porozumien pod katem art. 53 EOG.

W przypadkach, w ktérych pomimo powyzszych elementéw istnieje prawdziwa niepewno$¢, poniewaz dotycza one
nowych lub nierozwiazanych kwestii dotyczacych stosowania art. 53 lub 54 EOG, poszczegdlne przedsigbiorstwa
mogg wedlug wlasnego uznania zwréci¢ si¢ do Urzedu o nieformalne wskazéwki. Zgodnie z zasadami okre§lonymi
w sekcji Il niniejszego zawiadomienia wniosek o udzielenie wskazéwek nie uprawnia wnioskodawcy do ich otrzyma-
nia, poniewaz niniejsze zawiadomienie nie moze ponownie wprowadzi¢ systemu, ktéry bytby niespdjny z ramami
samooceny okre§lonymi w rozdziale II. Jezeli jednak Urzad uzna to za stosowne i z zastrzezeniem priorytetow Urzedu
w zakresie egzekwowania przepiséw, moze on przedstawi¢ takie nieformalne wskazéwki dotyczace interpretacji
art. 53 lub 54 EOG w formie pisemnego o$wiadczenia (wskazéwki pisemne). W niniejszym zawiadomieniu przedsta-
wiono szczegdly dotyczace tego instrumentu.

1. RAMY OCENY, CZY NALEZY WYDAC WSKAZOWKI PISEMNE

Rozdzial II przyznaje Urzedowi uprawnienia do skutecznego dochodzenia i $cigania naruszen art. 53 i 54 EOG oraz
do nakladania grzywien (). Jednym z gléwnych celéw rozdziatu II jest zapewnienie skutecznego egzekwowania regut
konkurencji EOG poprzez ustanowienie systemu samooceny, a tym samym usuniecie dawnego systemu powiadamia-
nia i umozliwienie Urzedowi skoncentrowania swojej polityki egzekwowania prawa na najpowazniejszych narusze-
niach art. 53 i art. 54 EOG.

Chociaz rozdziat 1I pozostaje bez uszczerbku dla mozliwosci wydawania przez Urzad nieformalnych wskazowek
poszczegblnym przedsigbiorstwom, jak okreslono w niniejszym zawiadomieniu, mozliwos¢ ta nie powinna kolidowa¢
z podstawowym celem rozdzialu II, jakim jest zapewnienie skutecznego egzekwowania art. 53 i 54 EOG. Urzad moze
zatem udzielal nieformalnych wskazéwek poszczegélnym przedsigbiorstwom jedynie w zakresie, w jakim jest to
zgodne z jego priorytetami w zakresie egzekwowania prawa.

Z zastrzezeniem pkt 6 Urzad, otrzymawszy wniosek o wskazowki pisemne, rozwazy, czy nalezy go rozpatrzy¢. Wyda-
nie wskazdwek pisemnych mozna rozwazy¢ jedynie wéwczas, gdy ocena prima facie stanu faktycznego i wzgledow
prawnych dotyczacych wdrozonego lub planowanego postepowania wskazuje na to, ze zdaniem Urzedu istniejg uza-
sadnione powody, aby przedstawi¢ wyjasnienia dotyczace stosowania art. 53 lub 54 EOG do danego porozumienia
lub danej jednostronnej praktyki w formie pisemnych wskazowek. Taka ocena prima facie bedzie oparta na nastepuja-
cych dwéch kumulatywnych elementach:

(@) nowe lub nierozwiazane kwestie: merytoryczna ocena danego porozumienia lub jednostronnej praktyki pod
katem art. 53 lub 54 EOG stanowi kwesti¢ dotyczaca stosowania prawa, w odniesieniu do ktdrej nie ma wystar-
czajacej jasnodci w istniejacych ramach prawnych EOG, w tym w orzecznictwie Trybunalu EFTA i TSUE, ani
w publicznie dostgpnych ogdlnych wytycznych na szczeblu Europejskiego Obszaru Gospodarczego/Unii Europej-
skiej w praktyce decyzyjnej lub w poprzednich wskazéwkach pisemnych (') oraz

Urzad wydat wytyczne i zawiadomienia; wylaczenia grupowe znajduja si¢ w zalaczniku XIV do Porozumienia EOG. Urzad publikuje
ponadto swoje decyzje. Wszystkie teksty sa dostgpne pod adresem: https:/[eftasurv.int.

Zawiadomienie Urzedu Nadzoru EFTA — Wytyczne w sprawie stosowania art. 53 ust. 3 Porozumienia EOG (Dz.U. C 208 z 6.9.2007,
s. 1).

Por. w szczegdlnosci art. 7-9, 12, 17-24 i 29 rozdziatu IL.

Art. 6 Porozumienia EOG stanowi, Ze bez uszczerbku dla przyszlego orzecznictwa postanowienia tego porozumienia, w zakresie,
w jakim sg one co do istoty tozsame z odpowiednimi zasadami [Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej] oraz z aktami przyje-
tymi w zastosowaniu [tego traktatu], podlegaja w zakresie ich wykonania i stosowania wykladni zgodnej z odpowiednimi orzecze-
niami [TSUE] wydanymi przed data podpisania porozumienia. W odniesieniu do istotnych orzeczen Trybunalu Sprawiedliwosci
wydanych po dacie podpisania Porozumienia EOG, z art. 3 ust. 2 porozumienia o nadzorze i trybunale wynika, ze Urzad i Trybunal
EFTA nalezycie uwzgledniajg zasady okre$lone w tych orzeczeniach. Zgodnie z art. 58 Porozumienia EOG i protokolem 23 do tego
porozumienia Urzad i Komisja wspdlpracujg miedzy innymi w celu promowania jednolitego wykonania, stosowania i wyktadni Poro-
zumienia EOG. Chociaz decyzje Komisji i nieformalne wskazowki pisemne nie sg wigzgce dla Urzedu, Urzad dolozy staran, aby nale-
zycie uwzgledni¢ praktyke Komisji.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2397/oj


https://eftasurv.int

Dz.U. Lz 5.10.2023

PL

10.

11.

12.

)

(b) interes przemawiajgcy za udzieleniem wskazowek: ocena prima facie danego porozumienia lub jednostronnej prak-
tyki sugeruje, Ze publiczne wyja$nienie stosowania art. 53 lub 54 EOG w formie wskazéwek pisemnych zapewni-
toby warto$¢ dodang w odniesieniu do pewnosci prawa, biorgc pod uwage co najmniej jeden z nastgpujacych ele-
mentow:

— faktyczne lub potencjalne znaczenie gospodarcze towaréw lub ustug, ktérych dotyczy porozumienie lub jed-
nostronna praktyka, w szczeg6lnosci z uwzglednieniem intereséw konsumentdw,

— to, czy cele porozumienia lub jednostronnej praktyki sa istotne z punktu widzenia realizacji priorytetéw
Urzedu lub interesu Europejskiego Obszaru Gospodarczego,

— wielko$¢ inwestycji dokonanych lub planowanych przez dane przedsigbiorstwa, ktére to inwestycje sa zwig-
zane z porozumieniem lub jednostronng praktyka, oraz

— zakres, w jakim porozumienie lub praktyka odpowiadajg lub moga odpowiadaé szerszemu zastosowaniu
w Europejskim Obszarze Gospodarczym ().

W standardowych okoliczno$ciach Urzad nie wydaje wskazdwek pisemnych w nastepujacych sytuacjach:

— kwestie poruszone we wniosku sg identyczne lub podobne do kwestii podniesionych w sprawie zawislej przed
Trybunalem EFTA lub TSUE, lub

— porozumienie lub jednostronna praktyka, ktérych dotyczy wniosek, s3 przedmiotem postepowania toczgcego sie
przed Urzgdem, sagdem panstwa EFTA lub organem ochrony konkurencji pafistwa EFTA.

Urzad nie rozwaza kwestii hipotetycznych i nie wydaje wskazéwek pisemnych w sprawie porozumien lub jednostron-
nych praktyk, ktdre nie s3 juz wdrazane przez strony. Przedsigbiorstwa moga jednak zwrocic si¢ do Urzedu z wnio-
skiem o wskazéwki pisemne w odniesieniu do kwestii zwigzanych z porozumieniem lub jednostronna praktyka,
ktére przedsigbiorstwa te przewiduja, tj. przed wprowadzeniem w Zycie danego porozumienia lub danej jednostronnej
praktyki. W takim przypadku plany musza by¢ wystarczajaco zaawansowane, aby wniosek mégt zostaé rozpatrzony.

. WSKAZOWKI W SPRAWIE SKLADANIA WNIOSKU O WSKAZ OWKI PISEMNE

Whiosek moze zostal zlozony przez przedsigbiorstwo lub przedsigbiorstwa, ktére zawarly lub zamierzajg zawrzeé
porozumienie lub zastosowa¢ jednostronne praktyki, ktére moga wchodzi¢ w zakres stosowania art. 53 lub 54 EOG,
w odniesieniu do kwestii interpretacyjnych zwigzanych z danym porozumieniem lub dang jednostronng praktyka.

Whiosek o wskazéwki pisemne nalezy przesta¢ na nastepujacy adres Dyrekeji Generalnej ds. Konkurencji:

Urzad Nadzoru EFTA

Dyrekcja ds. Konkurencji i Pomocy Pafstwa
Avenue des Arts/Kunstlaan 19H

1000 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

lub pocztg elektroniczng na adres mailto:registry@eftasurv.int.

We wniosku o wskazéwki pisemne wnioskodawca powinien zawrzeé:

— informacje o tozsamosci wszystkich zainteresowanych przedsigbiorstw, jak réwniez jeden adres do kontaktéw
z Urzedem,

— szczegblowe pytania, w odniesieniu do kt6rych zwrécono si¢ o nieformalne wskazéwki,

— pelne i wyczerpujace informacje na temat wszystkich kwestii istotnych dla dokonania rzetelnej oceny podniesio-
nych kwestii, w tym stosowng dokumentacje, tak aby Urzad mégl wydaé wskazéwki pisemne na podstawie dostar-
czonych informacgji,

Niniejsze zawiadomienie nie wplywa na mozliwo$¢ udzielania wytycznych przez organy ochrony konkurencji panistw EFTA zgodnie
z ich ramami prawnymi, w szczeg6lnosci w przypadku, gdy porozumienie lub jednostronna praktyka odpowiadajg lub moga odpo-
wiada¢ zwyczajowi handlowemu, ktry jest w przewazajacej mierze ograniczony do jednego pafistwa EFTA.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2397/oj
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15.

16.

17.

18.

()

— wlasng wstepna oceng dokonang przez wnioskodawce, uwzgledniajaca pkt 7 lit. a) niniejszego zawiadomienia, dla-
czego wniosek zawiera nowe lub nierozwigzane kwestie w $wietle istniejacych ram prawnych EOG, w tym orzecz-
nictwa Trybunalu EFTA i TSUE, publicznie dostepnych ogdlnych wytycznych na szczeblu Europejskiego
Obszaru Gospodarczego/Unii Europejskiej w praktyce decyzyjnej lub poprzednich wskazéwek pisemnych,

— wilasng wstepng oceng dokonang przez wnioskodawce, uwzgledniajacg elementy wymienione w pkt 7 lit. b) niniej-
szego zawiadomienia, dotyczaca powodow, dla ktérych publiczne wyjasnienie stosowania art. 53 lub 54 EOG
w drodze wskazéwek pisemnych zapewniloby warto$¢ dodang w odniesieniu do pewnosci prawa,

— dokonang przez wnioskodawce, w miare swoich mozliwo$ci, wlasng wstepna ocene stosowania art. 53 lub 54
EOG do nowej lub nierozwigzanej kwestii wynikajacej z porozumienia lub z jednostronnej praktyki,

— wszelkie inne informacje umozliwiajace ocene wniosku w $wietle aspektéw wyjasnionych w pkt 8-9 niniejszego
zawiadomienia, w tym w szczegdlnosci o§wiadczenie, Ze — o ile wnioskodawcy wiadomo — porozumienie lub jed-
nostronna praktyka, ktérych dotyczy wniosek, nie s3 przedmiotem postgpowania toczacego si¢ przed sagdem lub
organem ochrony konkurencji panstwa EFTA,

— jezeli wniosek zawiera informacje uznane za tajemnice handlowg — wyrazne okreslenie tych informacji,

— wszelkie inne informacje lub dokumenty istotne dla oceny danego porozumienia lub jednostronnej praktyki.

Przed formalnym zlozeniem wniosku o wskazéwki pisemne przedsigbiorstwo moze skontaktowac si¢ z Dyrekcja ds.
Konkurencji i Pomocy Panstwa Urzedu pod adresem mailto:registry@eftasurv.int w celu oméwienia planowanego
wniosku w sposéb nieformalny i poufny.

IV. ROZPATRZENIE WNIOSKU

Urzad co do zasady oceni wniosek na podstawie dostarczonych informacji; nie bedzie rozpatrywaé wnioskéw, ktére
nie spelniajg wymogéw okreslonych w pkt 12 niniejszego zawiadomienia. Urzad moze jednak wykorzysta¢ dodat-
kowe informacje, ktorymi dysponuje, pochodzace ze Zrédel publicznych, wezesniejszego orzecznictwa, praktyki decy-
zyjnej i wskazowek pisemnych na poziomie Europejskiego Obszaru Gospodarczego/Unii Europejskiej lub z dowolnego
innego zrédla, oraz moze zwrdci¢ si¢ do wnioskodawcow lub, w wyjatkowych przypadkach, do innych wybranych
stron o dostarczenie informacji uzupelniajacych, z zachowaniem poufnosci informacji przedtozonych przez wniosko-
dawce. Jezeli takie informacje zawieraja dane osobowe, Urzad przetwarza dane osobowe zgodnie ze swoimi przepi-
sami dotyczacymi ochrony danych okre$lonymi w decyzji nr 100/19/COL (*2).

Urzad moze dzieli¢ si¢ przekazanymi mu informacjami z Komisjg i organami ochrony konkurencji pafistw EFTA
i otrzymywac od nich informacje. Przed wydaniem wskazéwek pisemnych Urzad moze oméwic tres¢ wniosku z Komi-
sja i organami ochrony konkurencji paistw EFTA.

W odniesieniu do pkt 13-15 niniejszego zawiadomienia do informacji dostarczonych przez wnioskodawcow lub inne
wybrane osoby trzecie maja zastosowanie przepisy dotyczgce tajemnicy stuzbowej okreslone w art. 28 ust. 2 rozdzialu
IL.

Urzad dotozy wszelkich staran, aby poinformowac wnioskodawce o dzialaniach, jakie zamierza podjaé w zwiazku
z wnioskiem o wydanie wskazowek, w rozsadnym terminie, w zaleznosci od okolicznosci kazdej sprawy. Jezeli wska-
z6wki pisemne nie zostang wydane, Urzad informuje o tym wnioskodawcéw na pismie.

Whioskodawcy mogg wycofaé wniosek w dowolnym momencie. W takich przypadkach wskazéwki pisemne nie zos-
tang wydane. W kazdym przypadku informacje przekazane w kontekscie wniosku o wskazéwki pisemne pozostaja
w gestii Urzedu i mogg by¢ wykorzystane do wszczecia kolejnych postgpowan na podstawie rozdziatu IL.

Dostepna pod adresem: https:/[www.eftasurv.int/cms/sites/default/files/documents/Rules-on-Data-Protection—EFTA-Surveillance-
Authority.pdf.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2397/oj
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Whiosek o wskazéwki pisemne pozostaje bez uszczerbku dla uprawnienia Urzedu do wszczgcia postgpowania zgod-
nie z rozdzialem I w odniesieniu do faktéw przedstawionych we wniosku.

V. WSKAZOWKI PISEMNE

Wskazéwki pisemne wydane przez Urzad zawieraja:
— skrécony opis faktow, na podstawie ktérych zostaly opracowane,

— gléwny tok argumentacji prawnej, na ktérej oparte jest stanowisko Urzedu w sprawie stosowania art. 53 lub 54
EOG do nowych lub nierozwigzanych kwestii wynikajacych z porozumienia lub jednostronnej praktyki.

Wskazéwki pisemne moga by¢ ograniczone do czesci kwestii poruszonych we wniosku. Moga takze obejmowac
aspekty wykraczajace poza kwestie poruszone we wniosku. W stosownych przypadkach Urzad moze okresli¢ we
wskazowkach pisemnych termin ich stosowania lub okresli¢, ze w wskazdéwkach pisemnych przyjeto zalozenie o ist-
nieniu lub braku pewnych okolicznosci faktycznych.

Wskazéwki pisemne zostang opublikowane na stronie internetowej Urzedu, z uwzglednieniem uzasadnionego inte-
resu wnioskodawcow w zakresie ochrony tajemnicy handlowej. Przed publikacja wskazéwek pisemnych Urzad
uzgodni z wnioskodawcami wersje og6lnodostepna.

VI. SKUTKI WSKAZOWEK PISEMNYCH

Celem wskazéwek pisemnych jest przede wszystkim pomoc przedsigbiorstwom w postaci dostarczenia im meryto-
rycznych podstaw do oceny ich porozumien lub jednostronnych praktyk. W tym wzgledzie wnioskodawcy pozostaja
odpowiedzialni za przeprowadzenie wlasnej oceny stosowania art. 53 lub 54 EOG. Wskazowki pisemne stanowia
uwagi Urzedu dotyczace przedstawionych jej faktéw i nie ustanawiajg zadnych praw ani obowigzkéw dla wniosko-
dawcy ani zZadnej osoby trzeciej.

Wskaz6wki pisemne nie mogg przesadzaé o ocenie tego samego pytania przez Trybunat EFTA lub TSUE.

Wydanie wskazéwek pisemnych, ktérych podstawe faktyczng stanowilo dane porozumienie lub jednostronna prak-
tyka, nie stoi na przeszkodzie temu, by Komisja nastepnie zbadala to samo porozumienie lub t¢ samg jednostronng
praktyke w ramach postgpowania na podstawie rozdzialu II. W takim przypadku Urzad uwzgledni poprzednie wska-
zowki pisemne, z zastrzezeniem w szczeg6lnosci zmian w faktach lezacych u ich podstaw, wszelkich nowych aspek-
téw wykrytych przez Urzad lub podniesionych w skardze, zmian w orzecznictwie Trybunatu EFTA lub TSUE lub szer-
szych zmian w polityce Urzedu i rozwoju sytuacji na odnosnych rynkach. Co do zasady i z zastrzezeniem pkt 26
niniejszego zawiadomienia Urzad nie bedzie naklada¢ grzywien na wnioskodawce w odniesieniu do dziatan, jakie
wnioskodawca podejmie, opierajac si¢ w dobrej wierze na wskazéwkach pisemnych Urzedu (™). Jezeli wymaga tego
interes publiczny, Urzad moze rowniez odpowiednio zmieni¢ lub cofnaé wskazéwki pisemne (*4).

Wyjasnienia dotyczace stosowania art. 53 lub 54 EOG zawarte we wskazéwkach pisemnych sa wyraznie uzaleznione
od dokfadnosci i prawdziwosci informacji przedstawionych przez wnioskodawcéw, a wszelkie istotne rozbieznosci
w stosunku do informacji przedstawionych przez wnioskodawcéw sprawia, ze wskazowki pisemne stang si¢ bez-
przedmiotowe.

Wskazowki pisemne nie sg decyzjami Urzedu i nie s3 wigzace dla organéw ochrony konkurencji ani sagdéw panstw
EFTA, ktére sg uprawnione do stosowania art. 53 i 54 EOG. Organy ochrony konkurencji pafistw EFTA i sady pafistw
EFTA mogg jednak bra¢ pod uwage wskazéwki pisemne wydane przez Urzad, ktére uznaja za stosowne w kontekscie
danej sprawy.

Whioskodawca nie moze powolywa¢ si¢ w dobrej wierze na wskazowki pisemne, jezeli okolicznodci faktyczne, na ktérych si¢ one
opierajg, ulegly istotnej zmianie.

W celu uniknigcia watpliwosci Urzad nie jest zobowigzany do zmiany ani cofnigcia wskazéwek pisemnych przed zbadaniem porozu-
mienia lub praktyki jednostronnej w ramach postgpowania na podstawie rozdziatu I i natozeniem grzywien na wnioskodawcow.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2397/oj
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